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AVVISI DI CONCORSI

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per titoli ed esa-
mi, per la nomina a 23 posti di vigile del fuoco (catego-
ria B – posizione B2) nell’ambito dell’organico del
Corpo valdostano dei Vigili del fuoco.

Ai sensi dell’art. 31, comma 4, del Regolamento regio-
nale 6/96, si rende noto che in relazione al concorso di cui
sopra, si è formata la seguente graduatoria di merito:

Autista:

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Publication du résultat du concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement de 23 sapeurs-pompiers
(catégorie B – position B2) dans le cadre de l’organi-
gramme du Corps valdôtain des sapeurs pompiers.

Aux termes du quatrième alinéa de l’art. 31 du règle-
ment régional n° 6/1996, avis est donné du fait que la liste
d’aptitude indiquée ci-après a été établie à l’issue du
concours en question :

Chauffeur :

TROISIÈME PARTIEPARTE TERZA

Graduatoria Nominativo Punti (su complessivi 36)/
Rang Nom Points (sur un total de 36)

1° BELLI Stefano 29,184

2° ROMEO Bram 27,706

3° FRUTTAZ Pierre 27,134

4° FUSINAZ Paolo 27,113

5° CHEVRIER Davide Luigi 26,463

6° POLO Luca 26,083

7° GIPPAZ Fabio 26,066

8° DALBARD Massimo 25,238

9° CANTELE Mario 25,119

10° VERNEY Denis 25,086

11° MARCOZ Luca 23,746

12° DIEMOZ Alain 23,007

13° DOLANDO Stefano 22,979

14° MARCOZ Valerio 22,884

15° ANDREO Michel 22,736

16° VOULAZ Jean-Paul 22,178

17° CENA Alberto 21,863

18° LANARO Roberto 21,708
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Meccanico:

Idraulico:

Elettricista:

Falegname:

Mécanicien :

Plombier :

Electricien :

Menuisier

19° CAPPELLO Andrea 21,592

20° MAGRI Federico 21,462

21° JORDAN Nadir 21,098

22° BLANC Mario Stefano 20,965

23° MUNIER Michel 20,440

Graduatoria Nominativo Punti (su complessivi 36)/
Rang Nom Points (sur un total de 36)

1° CHADEL Alex 23,319

2° SUSANNA Marco 22,156

Graduatoria Nominativo Punti (su complessivi 36)/
Rang Nom Points (sur un total de 36)

1° PIEILLER Elwis 19,897

Graduatoria Nominativo Punti (su complessivi 36)/
Rang Nom Points (sur un total de 36)

1° DEL BARBA Omar 28,612

2° BELLEY Jean Marie 22,317

3° PESSION Riccardo 20,516

4° LALE MURIX Loris 20,385

5° TEPPEX Fabrizio 19,952

6° COLLOMB Alessio 19,340

Graduatoria Nominativo Punti (su complessivi 36)/
Rang Nom Points (sur un total de 36)

1° BRUNOD Michel 23,710

2° JACQUEMOD Devis 23,157

3° MARCELLAN Matteo 21,744

4° VITTAZ Demis 21,102

5° VERTHUY Patrik Romano 20,994
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Muratore:

Il Direttore
RAVAGLI CERONI

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cu-
ra della Redazione del Bollettino Ufficiale.

N. 112

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Assessorato
dell’istruzione e cultura.

Concorso riservato, per esami e titoli, a posti di inse-
gnante di religione cattolica nella scuola dell’infanzia e
nella scuola elementare nonché nella scuola secondaria
di primo e secondo grado della Valle d’Aosta.

È indetto un concorso riservato, per esami e titoli, a po-
sti di insegnante di religione cattolica nella scuola dell’in-
fanzia e nella scuola elementare nonché nella scuola secon-

Maçon

Le directeur,
Lucia RAVAGLI CERONI

N.D.R. : Le présent acte a été traduit par les soins de la
Rédaction du Bulletin officiel.

N° 112

Région Autonome Vallée d’Aoste – Assessorat de l’édu-
cation et de la culture.

Concours réservé en vue du recrutement d’enseignants
de religion catholique à affecter aux écoles maternelles,
élémentaires et secondaires du 1er degré, ainsi qu’aux
écoles secondaires du 2e degré de la Vallée d’Aoste.

Un concours réservé est organisé en vue du recrutement
d’enseignants de religion catholique à affecter aux écoles
maternelles, élémentaires et secondaires du 1er degré, ainsi

Graduatoria Nominativo Punti (su complessivi 36)/
Rang Nom Points (sur un total de 36)

1° THIEBAT Claudio 27,195

2° EMPEREUR Sandro 27,128

3° BIANQUIN Marco 26,979

4° BIONAZ Michel 24,935

5° VIGNA MAGRO Simone 24,777

6° VUILLERMOZ Diego 24,496

7° CAPPELLARI Manuel 24,210

8° GERBORE Michel 23,672

9° ADURION Luca 23,644

10° PETEY Patrick 23,290

11° DUCLOS Marco 22,831

12° TRESCA Mattia Luigi 22,550

13° PRIOD ALLAZZETTA Flavio 22,111

14° CHARBONNIER Laurent 21,994

15° VETTICOZ Jeanpaul 21,868

16° RONC Michel 21,620

17° AGOSTINO Luca 21,153

18° CAIRO Denis 20,832
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daria di primo e secondo grado della Valle d’Aosta.

Il termine per la presentazione delle domande scade en-
tro le ore 17,00 del 9 aprile 2004.

Copia del bando è pubblicata all’albo della Sovrainten-
denza agli Studi ed in visione presso le Istituzioni scolasti-
che della Regione.

L’Assessore
CHARLES

Il Presidente
PERRIN

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cu-
ra della Redazione del Bollettino Ufficiale.

N. 113

Comune di SAINT-PIERRE.

Estratto bando di concorso pubblico, per titoli ed esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di n. 2 assistenti
domiciliari e tutelari, categoria B, posizione economica
B2 del C.C.R.L. – a 36 ore settimanali.

Titolo di studio richiesto: diploma di istruzione secon-
daria di primo grado (licenza media).

Scadenza presentazione domande: entro 30 giorni a par-
tire dal giorno di pubblicazione del presente sul Bollettino
Ufficiale della Regione, e cioè entro il 21 aprile 2004 (h.
16.00).

Prove d’esame

a) prova preliminare di accertamento della conoscenza del-
la lingua italiana/francese.

b) prova teorico-pratica vertente sulle seguenti materie:

– assistenza alle persone anziani ed inabili;

– igiene della persona e degli ambienti;

– alimentazione della persona;

– sicurezza nell’ambiente di lavoro.

c) prova orale vertente sulle seguenti materie:

– materie della prova teorico-pratica;

– diritti e doveri del dipendente pubblico;

– nozioni sull’ordinamento degli enti locali della Valle
d’Aosta (legge regionale 7 dicembre 1998 n. 54 e
successive modificazioni).

qu’aux écoles secondaires du 2e degré de la Vallée d’Aoste.

Le dépôt des actes de candidature est fixé au 9 avril
2004, à 17 h 00, dernier délai.

Copie de l’avis relatif au concours en cause est publiée
au tableau d’affichage de la Surintendance des écoles. Par
ailleurs, les intéressés peuvent consulter ledit avis auprès
des Institutions scolaires de la Région.

L’assesseur,
Teresa CHARLES

Le président,
Carlo PERRIN

N.D.R. : Le présent acte a été traduit par les soins de la
Rédaction du Bulletin officiel.

N° 113

Commune de SAINT-PIERRE.

Extrait d’un avis de concours externe, sur titres et
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à durée
indéterminée (36 heures hebdomadaires), de deux aides
à domicile et dans les établissements, catégorie B, posi-
tion B2, de la CCRT.

Titre d’études requis : Diplôme de fin d’études secon-
daires du premier degré (école moyenne).

Délai de présentation des actes de candidatures : Dans
les 30 jours qui suivent la publication du présent avis au
Bulletin officiel de la Région, soit au plus tard le 21 avril
2004, 16 h.

Épreuves du concours :

a) Épreuve préliminaire de vérification de la connaissance
du français ou de l’italien.

b) Épreuve théorico-pratique portant sur les matières sui-
vantes :

– assistance aux personnes âgées et infirmes ;

– hygiène de la personne et des locaux ;

– alimentation de la personne ;

– sécurité sur le lieu de travail.

c) Épreuve orale portant sur les matières suivantes :

– matières de l’épreuve théorico-pratique ;

– droits et obligations des fonctionnaires ;

– notions sur l’ordre juridique des collectivités locales
de la Vallée d’Aoste (loi régionale n° 54 du 7 dé-
cembre 1998 modifiée).



Almeno una materia tra quelle orali, a scelta del candi-
dato, deve essere svolta in lingua ufficiale diversa da quella
indicata nella domanda di partecipazione.

Per ulteriori informazioni e per ottenere copia del bando
integrale è possibile rivolgersi all’Ufficio amministrativo
della Microcomunità per anziani ed inabili  del Comune di
SAINT-PIERRE dal lunedì al venerdì 9.00 – 12.00 e 14.00
– 16.00 (telefono 0165/909002).

Saint-Pierre, 5 marzo 2004.

Il Segretario comunale
CANTELE

N. 114

ANNUNZI LEGALI

Comando regionale dei Vigili del fuoco.

Bando di gara d’appalto.

Quelle que soit la langue officielle indiquée dans son
acte de candidature, le candidat doit utiliser l’autre langue
lors de l’épreuve orale pour la matière de son choix.

Les intéressés peuvent demander des renseignements
complémentaires et une copie de l’avis de concours intégral
au Bureau administratif de la Microcommunauté pour per-
sonnes âgées et infirmes de SAINT-PIERRE du lundi au
vendredi, de 9 h à 12 h et de 14 h à 16 h (Tél. 01 65
90 90 02).

Fait à Saint-Pierre, le 5 mars 2004.

Le secrétaire communal,
Corrado CANTELE

N° 114

ANNONCES LÉGALES

Commandement régional des sapeurs-pompiers.

Avis de marché.
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Comune di AOSTA – Settore contratti e appalti.

Estratto di bando a procedura aperta. Lavori di adegua-
mento impiantistico dell stadio del ghiaccio di AOSTA.

Contratto: a corpo e a misura.

Criterio di aggiudicazione: prezzo più basso ai sensi
della L.R. 12/96 e s.m.i. – art. 25 comma 1 lettera a) e com-
ma 2 lettera c). Esclusione automatica offerte anomale.

Importo a base di gara: Euro 999.248,32. È richiesta
l’attestazione SOA nella categoria OS28, classifica minima
III per un importo di Euro 1.032.913,00. Opere scorporabili
elencate nel bando di gara.

Le offerte, corredate dei relativi documenti da allegare,
dovranno pervenire entro le ore 16.00 del 30.03.2004 al
Comune di AOSTA – Ufficio Contratti – Piazza Chanoux,
1 – 11100 AOSTA.

L’avvio delle procedure di gara avrà luogo il giorno
31.03.2004 alle ore 9.30.

I documenti da allegare all’offerta e le modalità sono
elencati nel bando di gara e nelle norme di partecipazione.

Il bando di gara è pubblicato integralmente all’Albo
Pretorio del Comune di AOSTA e per estratto all’Albo
Appalti della Regione. Il bando è consultabile sui siti
Internet www.comune.aosta.it e www.legge109-94.it. 

L’Amministrazione non invierà nessun documento per
posta o via fax.

Copie del bando e delle norme possono essere ritirati
presso l’Ufficio Tecnico del Comune.

Aosta, 3 marzo 2004.

Il Dirigente
AZZONI

N. 116

Comune di GABY.

Bando di gara (pubblico incanto).

1) Ente appaltante: Comune di GABY – loc. Chef-Lieu 24
11020 GABY (AO) – tel. 0125/345932 – fax
0125/345078.

2) Procedura di aggiudicazione: Pubblico incanto R.D.
18.11.1923 n. 2440, R.D. 23.05.1924 n. 827 e D.P.R.
18.04.1994 n. 537.

Commune d’AOSTE – Secteur des contrats et des mar-
chés publics.

Extrait d’un avis de procédure ouverte. Travaux de mi-
se aux normes des installations de la patinoire
d’AOSTE. 

Contrat : à forfait et à l’unité de mesure. 

Critère d’attribution : au prix le plus bas au sens de la
lettre a) du premier alinéa et de la lettre c) du deuxième ali-
néa de l’art. 25 de la LR n° 12/1996, modifiée et complétée.
Exclusion automatique des offres irrégulières. 

Mise à prix : 999 248,32 euros. Est exigée l’attestation
SOA, catégorie OS28, classement minimum III, pour un
montant de 1 032 913,00 euros. Les travaux séparables sont
indiqués dans l’avis d’appel d’offres intégral. 

Les soumissions, assorties de la documentation requise,
doivent parvenir au plus tard le 30 mars 2004, 16 h, à
l’Hôtel de ville d’Aoste – Bureau des contrats – 1, place
Chanoux – 11100 AOSTE. 

Les procédures afférentes au marché démarreront le 31
mars 2004, 9 h 30. 

Les modalités de participation au marché et les docu-
ments à annexer à l’offre sont précisés dans l’avis d’appel
d’offres intégral et dans les dispositions de participation. 

L’avis d’appel d’offres est publié intégralement au ta-
bleau d’affichage de la Commune d’AOSTE et, par extrait,
au tableau des marchés de la Région, et peut être consulté
sur les sites internet www.comune.aosta.it et www.leg-
ge109-94.it. 

Aucun acte ne sera envoyé par fax, ni par la voie posta-
le. 

Des copies de l’avis d’appel d’offres et des dispositions
de participation peuvent être retirées au Bureau technique
de la Commune.

Fait à Aoste, le 3 mars 2004.

Le dirigeant,
Valdo AZZONI

N° 116

Commune de GABY.

Avis d’appel d’offres ouvert.

1) Collectivité passant le marché : Commune de GABY –
Loc. Chef-Lieu 24 – 11020 GABY – Vallée d’Aoste –
Tél. 0125/345932 – Fax 0125/345078.

2) Mode de passation du marché : Appel d’offres ouvert
(DR n° 2440 du 18 novembre 1923, DR n° 827 du 23
mai 1924 et DPR n° 537 du 18 avril 1994).
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3) a) Luogo di consegna: GABY

b) Natura e quantità dei prodotti da fornire, importo
IVA esclusa: Gasolio da riscaldamento di tipo «artico
o alpino» per un totale indicativo di litri 170.000 da
fornirsi nel periodo aprile 2004/aprile 2006 per un to-
tale presunto di euro 113.405,30 (euro centotredici-
milaquattrocentocinque/trenta)

4) Termini di consegna: entro 24 ore dal ricevimento dei
singoli ordini.

5) a) Indirizzo per richiedere il capitolato: vedi punto 1.

b) Termine entro cui inoltrare la richiesta dei documen-
ti di cui al punto 5a: 6 giorni prima della scadenza
delle offerte.

6) a) Le offerte in bollo devono essere inoltrate entro le
ore 12.00 del 21.04.2004. Si considerano valide le of-
ferte pervenute entro tale data presso il Comune indi-
cato al punto 1.

b) Indirizzo al quale inoltrare le offerte: vedi punto 1.

7) a) Persone ammesse ad assistere all’apertura delle of-
ferte: legale rappresentante delle ditte offerenti.

b) L’apertura delle offerte avverrà il 21.04.2004 alle ore
15.00 presso l’Ufficio di Segreteria del Comune di
GABY.

8) Cauzione pari al 10% dell’importo di aggiudicazione.

9) Modalità di finanziamento e pagamento: fondi correnti
del bilancio.

10)All’atto della presentazione dell’offerta le ditte devono
produrre i sottoindicati documenti in bollo:

– iscrizione alla C.C.I.A.A. in originale o copia autenti-
cata.

– Dichiarazione temporanea sostitutiva attestante l’ine-
sistenza delle cause di esclusione dalle gare di cui
all’art. 11 del D.Lgs 358/92; si precisa che tale requi-
sito è richiesto dalla legge a pena di esclusione; (in
caso di costituendo raggruppamento di imprese tale
dichiarazione deve essere sottoscritta da tutte le im-
prese). Il fac-simile della dichiarazione è disponibile
presso gli uffici comunali.

11)L’offerente è vincolato alla propria offerta fino alle ore
12.00 del giorno precedente la scadenza dell’appalto.

12)Criteri di aggiudicazione: Prezzo più basso. Non sono
ammesse offerte in aumento.

3) a) Lieu de livraison : GABY

b) Nature et importance de la fourniture, mise à prix
(IVA exclue) : Gazole pour chauffage de type «arc-
tique ou alpin» pour un total indicatif de 170 000
litres, à fournir pendant la période avril 2004/avril
2006. Mise à prix présuée : 113 405,30 euros.

4) Délai de livraison : Dans les 24 heures qui suivent les
commandes.

5) a) Retrait des cahiers de charges : Voir le point 1.

b) Dernier délai pour demander les documents visés au
point 5a : Au plus tard le 6e jour qui précède la date
limite de péception des offres.

6) a) Date limite de réception des offres : Les soumissions,
sur papier timbré, doivent être déposées avant le 21
avril 2004, 12 h. Les offres parvenues avant ladite
date à la commune visée au point 1 sont considérées
comme valables.

b) Adresse où les offres doivent être transmises : voir le
point 1.

7) a) Personnes admises à l’ouverture des plis : Le repré-
sentant légal du soumissionnaire;

b) L’ouverture des plis aura lieu le 21 avril 2004 à 15 h
au bureau du secrétariat de la Commune de GABY.

8) Cautionnement : L’adjudicataire doit verser un caution-
nement correspondant à 10% de la valeur du marché.

9) Modalités de financement et de paiement : Fonds ins-
crits au budget de la commune.

10)Toute soumission doit être assortie des pièces suivantes
sur papier timbré :

– certificat d’immatriculation à la CCIAA en original
ou sur copie certifiée conforme ;

– déclaration sur l’honneur attestant l’absence de toute
cause d’exclusion des marchés aux sens de l’art. 11
du décret n° 358/1992, sous peine d’exclusion ; pour
les groupements d’entreprises en voie de constitution,
ladite déclaration doit être signée par toutes les entre-
prises. Le fac-similé de la déclaration susvisée est
disponible auprès des bureaux communaux.

11)Délai d’engagement : Les soumissionnaires ne peuvent
se dégager de leur offre jusq’à 12 h du jour précédent la
date d’expiration du délai de dépôt de candidatures.

12)Critères d’attribution du marché : Au moins-disant. Les
offres à la hausse ne sont pas admises.
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13)Il foglio contenente le norme di partecipazione alla gara
ed il fac-simile di dichiarazione di cui al punto 10 po-
tranno essere richiesti all’indirizzo indicato al punto 1.

14)Data di pubblicazione sul Bollettino Ufficiale: 23 marzo
2004.

15)Responsabile del procedimento (L. 07.08.90 n. 241):
Segretario Comunale STEVENIN Lina.

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a cu-
ra dell’inserzionista.

N. 117 A pagamento.

13)Indications supplémentaires : Le dossier contenant les
dispositions relatives à la participation au marché et le
fac-similé de la déclaration visée au point 10 du présent
avis peut être retiré à l’adresse visée sous 1.

14)Date de publication au Bulletin officiel : 23 mars 2004.

15)Responsable de la procédure (L. n. 241 du 7 août
1990) : Lina STEVENIN.

N.D.R. : Le présent acte a été traduit par les soins de l’an-
nonceur.

N° 117 Payant.




